
 

Programa de doutoramento en Tradución e paratradución.  
Horarios das actividades formativas do primeiro cuadrimestre.  
2, 3, 4 e 12 de maio de 2022. Aula por confirmar. 

 

2 
10.30-14-30, aula A8 
PAUTAS PARA LA TRADUCCIÓN 
DE TEXTOS LEGALES, 
JURÍDICOS Y 
JURISPRUDENCIALES: LÉXICO, 
MORFOLOGÍA, SINTAXIS Y 
TERMINOLOGÍA 
Mª do Carmo Henríquez Salido 
mcsalido@uvigo.es  
 

3  
10.30-14.30, aula A8  
POLÍTICAS DE TRADUCIÓN 
EDITORIAL I 
Iolanda Galanes Santos 
iolag@uvigo.es  
 

4 
9.30-13,30, aula A4A  
PAUTAS PARA A CORRECTA 
REDACCIÓN DUN ARTIGO DE 
INVESTIGACIÓN: ESTRUTURA 
E CONTIDO 
Tamara Varela Vila 
tvarela@uvigo.es 
 
16.00-20.00, Aula A4A  
TEORÍA E PRÁCTICA DA 
PARAINTERPRETACIÓN 
Óscar Ferreiro Vázquez 
oferreiro@uvigo.es  
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10.00-14.00, aula C12  
POLÍTICAS DE TRADUCIÓN 
EDITORIAL II 
Áurea Fernández Rodríguez 
aurea@uvigo.es  
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